NAVEG

Manual do usuario

Auto Radio MP5 COM
CAMERA TRASEIRA

NVS 3030CR

Por favor leia o manual de instrucdes antes de usar.
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1 Tecla MUTE
Pressione por um curto periodo o botao MUTE , para retiraro
SOM,
2 Teclal

na opg¢ao FM, pressione rapidamente a tecla paraarmazenara
primeira estacdo,pressione porum periodo maior parasalvara
primeira estacao .Na posicao MENU, MUSIC, MOVE , FILE, O
bot3o é o botdo de confirmar.

3. Tecla"2"

Na opc¢cao FM, pressione rapidamente a tecla paraarmazenara
Segunda estagao,pressione por um periodo maior para salvar esta
estacdo.Este é o botdo de navegacdo . Naopgcao MOVE ,este éo
botao de mostra OSD.

4. TECLA MODE

Pressione para escolher entre as op¢cdoes FM-SD-USB-
AUX/IN.NA OPCAO FM: Pressione por mais tempo paragravar a
opcao FM, pressione novamente para sair da op¢cao FM.

5. TECLA MENU

Nas op¢des MOVE, PHOTO, MUSIC estatecla paraas
opcdes.Em outras opgdes, esta tecla sai da opcao.
6. TECLA |«d

Na Opgcao FM, Pressione rapidamente para diminuir a
frequéncia e pressione por um periodo maior para scanear as
estacdes . Naopgcao MENU, pressione o botao a esquerda,este
botao fica a esquerda da tecla de selecao.Nas opcdes
MUSICA/VIDEO pressione rapidamente para selecionar musica
/filme anterior e pressionando por mais tempo para recuar.
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7. TECLA 3

Na opg¢ao FM, pressione rapidamente a tecla para armazenar a
TERCEIRA estacdo,Pressione por um periodo maior parasalvara
terceira estacdo .Na posicdao MENU/ MOVE, Este botdaorepete a
Opgao;

8. TECLAS

Na opc¢do FM, pressione rapidamente a tecla paraarmazenara
QUINTA estacao,Pressione por um periodo maior parasalvara
QUINTA estacdo .Na posicdo MENU/ MOVE, Este botdo escolhe a
opgao;

9. TECLA 6

Na opg¢do FM, pressione rapidamente a tecla paraarmazenara
SEXTA estacao,Pressione por mais tempo para salvar a sexta
estacdao. Naopcdao CLOCK (reldgio) pressione por mai tempopata
ajustare salvar o horario.Pressione rapidamente para ajustar o
reldgio local
10. TECLA 4

Na opg¢do FM, pressione rapidamente a tecla para armazenara
QUARTA estacdo, Pressione por mais tempo para salvar a sexta
estacdo. Naopgao MUSIC, pressione para Random tocar
/Ordenar areproducdao reproducdao. Naopcao MOVE, pressione
para escolher mostrar CVBSe LCD.

Pressione esta tecla para transferiraimagem paratela AUX ( Que ndo
vem com o RADIO)
11. TECLA »

Na opcao FM,pressione rapidamente para aumentara
frequencia,pressione por mais tempo para scan automatico, No
modo MENU ,a tecla estaadireita dateclaescolhida.No modo
MUSIC/MOVE ,pressione rapidamente para selecionar o proximo
musica/filme .

12. TECLA FREQUENCIA

Naopcao FM, pressionerapidamente para escolher entre as
opgcdes Fm1l- FM2-FM3,pressione por mais tempo para selecionar
aopcaode SCAN automatico durante todas as frequencias. No modo

MOVE -filme, pressione atecla paraselecionar canais a direita
esquerda.



13TECLA POWER/VOLUME (LIGAE /VOLUME)

Pressione por um maior tempo para desligar. Nos modos
MUSIC/MOVIE/FM/AUX, pressione rapidamente para
escolher:volume, luz de fundo, bass, treble, EQ ou loud. Nas
opcdes MENU/FILE/SETUP, pressione rapidamente para
confirmar e paraligar.

14.Funcao AUXIN

escolha um equipamento compativel de audio externo para
conectar e reproduzir

Esta unidade pode suportar sitema de arquivos FAT32.Por favor
ndo use este sistema de arquivo, quando formatacao dohard

disk /USB/SD/CARTAO MMLC.
Controle Basico :

1. Tecla Mute

Pressione atecla MUTE para baixar o som, pressione para sair
deste modo, e garvar o ultimo nivel de volume.
2. Conecte SD / UDisk sob qualquer modalidade, a unidade ira
mudar para o modo de musica;Quando SD / UDisk removido, a
unidade ira mudar automaticamente para o modo FM. As opgdes,
MUSICA / CINEMA / FOTO em SD / UDisk que finalmente
conectado-in serdo apresentados primeiro.
3.Apos conectar camera traseira,Quando se marcha, interruptor
para mostrar a vista traseira automaticamente

Controle do Radio

1.Controle de Frequéncia:

1) Pressione o botdo BAND para selecionar a banda
repetidamente para percorrer trésradio banda:
FM1-FM2-FM3

[
2) Pressione e segure o botdo BAND, o radio ira verificars
estacdes mais forte, e e predefinido automaticamenteem 1-6
teclas numéricas. No modo FM, 18 estacdes, pode ser
armazenado de modo FM1-FM3. Pressione qualquer tecla
numérica para desfrutar a estagcdo armazenada.
3) Botdo de Sintonia



Pressione |« / ™ parasintonizarasisntonia de radio desejada ,
entdo pressionee armazene nasteclasde nimero 1-6 para
aramazena-los.

Instalacao
Esta unidade foi projetado com bloqueio Antiroubo,

Por favor, siga as instrucdes de instalacdao abaixo:

1. Empurre a placa da guarnicdo contra o chassis até que ele seja
provido

2. Insiraaunidade no painel de instrumentos empurre a unidade
para o metal chassis até que seja bloqueado

Atencao:

1. Escolha o local de montagem onde a unidade ndo ira interagir
como fung¢donormaldeconducdo do condutor.

2. Antes de instalar o aparelho, conecte os fios temporariamente e
fazer certificar de que esta todas conectado corretamente eo
aparelho e sistema funcionar corretamente.

3.Paraainstalacao segura, use o hardware de montagem fornecido
pelo fabricante.

Remocgao:

Inserir as alavancas fornecidas com a unidade para dentro das
ranhuras em ambos os lados da unidade até ouvir um clique.
Puxando as alavancas torna possivel remover a unidade, do painel.

Instrucoes de MONTAGEM E DESMONTAGEM
Instrugcdes de Montagem

Conecte o chicote unidade com trava e
empurra-los juntos pra dentro coloque o
cintounidade no painel de instrumentos,e
empurrar o tocador paraocinto de metal até
gue ele seja travado.




Se o angulo de montagem esta acima de 30 graus, o produto vai
trabalhara de forma anormal.O local de instalagdo ndo deve afetar
as operagdes normais do condutor ou ferir os passageiros quando

ocarro é freado rapidamente.

Instrugoes de Desmontagem
Retire o quadro plastico, einsera as chaves nos buracos painel.

em seguida, retire as teclas com forga para levar o tocador para
forado painel de instrumentos.
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Solugoes de Problemas

SINTOMAS CAUSA SOLUCAO
O cabodo alto Verifique se as pontas do alto falante e os cabos
falante DESLIGADO de poténcia estejam conectados corretamente
N&o Liga
Fusivel queimado. Troca de fusivel.
Volume esta minimo Ajuste o nivel de volume
Sem Som

Fiagcdo inadequada.

Verifique as conexdes

O radio ndo funciona
e ndoseleciona as
estacoes
automaticamente

O cabo da antenando esta
conectado ,ouosinaltambem
ndoesta.

Seleciona a estagao no modo
manual Insiraocabo de antena
firmemente.

0O produto esta
ligado mas nao
toca musicas

A musica noformato Mp3 nao
funciona.

Assegure se as musicaem USB
ou cartao SDsdo no formato
em Mp3

Especificacbes

Alimentacdo
Sistema
Corrente

Dimensdo (L¥*W*H)

Peso
Temperature

Temperatura de Operagao

Audio

Saida de Alta Poténcia
Impedancia do Alta Falante

Sintonizador de FM
Faixa de Frequencia

Sensibilidade

12V DC
Eletrodo Negativo
5A (MAX)
178X156X100mm
0.8Kg
-20C~+70C
-30C~+80C

4X45Watts
40hms~80hms

87.5~108MHZ
10dB (S/N 30dB)




Manual da Camera Traseira

1.ESPECIFICACOES

2.Caracteristicas

indice item descricao
3 Nome Camera Traseira
2 Consumo de Corrente MAX:90mA
3 Alimentacao 9-16V DC
4 IC Sensor Pixelplus BYD3003 CMOS-III,1/4
5 Resolucdo (pixels) 648x 488
6 Sistemade TV NTSC ou PAL
7 Saida de Video Saida de video colorida : 1.0Vp-p carga 75(chm)
8 Resolucdo TV42Linha (cabode420TV )
9 Angulo Diagonal 170 Horizontal: 105°
10 [luminagdo Minima 0.5 Lux
11 Imagem Espelho de visualizacao traseiro
12 Luz IR Ndo
13 Linha cordenacio SIM
14 Aprova dagua Sim (IP67-1P68)
15 Temperatura de Operagdo | -20C a +70C
16 | Cor Preto

Item| Componente Material Especificagdes
rd . o

1 Sensor BYD3003 CMQS 3 .chm: resolucdo HD,
altailluminacao

2 Lentes Vidro,170° Feito de vidro optico ,Boa
transmissdo,Redugdo da vida
do Video

3 Corpo Aluminium alloy Can be applied to be used in

various harsh environment

4 Vidro a prova de agua

Comprimento vidro Optical

Vidro Optical pode ter alta
transmitancia; Reforca a
capacidade anti choque e impacto.

5 Caracteriticas

Design de Aparéncia

Inteligéncia, facilinstalacao




3.Diagrama de Connexao

Vermelho  Azul

Alimentagao da |uz
I I traseira :vermelho+12V(IN)
Preto:GND{lN?

Vermelho

4.APARENCIA FISICA

5.Corpo aprovad agua

1).Usa atecnologia a prova d’'agua de extrusdo de borracha , Propriedades
a prova d agua nao e afetada a temperaturas diferentes e condicdes
climaticas na aplicacdo automotiva. Usa alta qualidade de Aluminio

altociclo de vida
2).Passou portodosos testesde pressao
3).Padrdo de seraprovad’agua: IP67-1P68

5.Qualidade Assegurada

1).Todos os produtos passa por teste durante 4 horas



